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Saw Josg, CosTa Rioa

Cronica semanal

iiUn bochinche en Grecia!!
Apenas Fernando el de La /n-
Sformacidn oy estas palabras,
se puso sobre aviso. jLa cosa
no era para menos! Se trataba,
segtlin los primeros rumores, de
varios muertos y de un ctimulo
de heridos. Algo legendario, ya
que sucedié en Grecia. Los grie-
gos siempre fueron hombres de
hechos grandes,

Fernando se mostré agitado,
inquicto, nervioso... Tomd Ila
pluma para poner un telegra-
ma, luego el auditor telefénico
para expedir un telefonema con
el aparato en una mano y la
pluma en la otra, permaneci
varios minutos presa de terri-
ble sobrexcitacién.

Por fin se consiguieron deta-
lles del acontecimiento; fueron
aminordndose sus proporciones,
y todo terminé con una pedra-
da certera recibida porla cabe-
za de un griego, que por cierto
no era ateniense, debido 4 que
en Costa Rica los atenienses no
son griegos, ni los espartanos
tampoco.

*
* %

Ahora viene como de molde
darle una repasada 4 la geogra-
fia patria. Grecia, Atenas, Es-
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parta, tres poblaciones de aque-
lla provincia en la cual nacié
Santamaria. Gracias 4 ellas te-
nemos los ticos un buen nime-
ro de atenienses y de espartanos
para nuestro uso particular. Kl
pactido politico que cuente con
la Unién Espartana, tiene i
su favor algo semejante 4 la
Falange Maceddnica.

Todo esto es una felicidad!
iVivimos en pleno helenismo!
iHasta ¢l Olimpo, con su corte-
jo de dioses, habita entre nos-
otros 4 jnzgar por los rumores
callejeros! Es verdad que no ha
surgido todavia una Venus de
Milo; pero por falta de otras
Venus no nos podemos quejar;
bastantes de ellas pululan por
esas calles en opinién de los
poctas decadentes.

La<tima que estas Venus mo-
dernas, en cuestién de trajes,
no sigan el ejemplo de aquella
diosa antigua!

Emulos de Deméstenes sur-
gen 4 pufiados sobre las tribu-
nas politicas. En cambio, care-
cemos de Fidias y de Praxiteles,
porque si los tuviésemos, no es-
tarian en el Parque de Mora-
zdn, esos cuatro bronces ar#fs-
ticos que lo desfiguran. {Pa-
ciencia! No podemos tenerlo
todo en este pueble donde hoy
nos estamos batiendo, politica-
mente, como tirios y troyanos.

*
* *

En la semana pasada las la-
vanderas levantaron una pro-
testa formidable; casi se decla-
ran en huelga. KEs horrible cal-
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cular lo gue sucederia si esa
huelga llegara 4 tener efecto,
en estos dorados tiempos en que
se le sacan al mds pintado los
trapos sucios: pronto los can-
didatos gastarfan sus armarios
de ropa limpia y por falta de
lavandera, se verian obligados
d ocultar bajo sus levitas, pafios
menores de dudosa blancura.
iGran ocasién para los propa-
gandistas que en esto de pafios
menores nunca se andan con
paifios tibios!

o
* %

Desde Guatemala, la Oficina
Internacional invita 4 los pre-
sidentes centroamericanos 4 una
conferencia pacificadora que de-
berd tener lugar en La Unién.
Pero no hay unién posible ni
paz probable 4 pesar de esas
repetidas conferencias que ya
van picando en historia, 6 por
mejor decir: en historieta. Los
gobiernos de estos paises jue-
gan 4 varias cartas, y son muy
aficionados 4 borrar hoy con el
codo lo que ayer escribieron con
la mano. En esas conferencias
se derrocha el champafia y lue-
go, en las mismas copas vacias,
se vierte el veneno de la false-
dad. Somos asi los centroame-
ricanos, y no nos curaremos con
esos paliativos conferenciales.
i El mal estd en la sangre!

Bien hace el sefior Gonzalez
Viquez en mostrarse rehacio
queddndose en casa, consagrado
d los graves asuntos de por aqui
adentro. No saldrd 4 las calles
de allende la frontera para no

ver bultos, ateniéndose al anti-
guo refrdn que aqui desfigura-
mos, porque ciertos dulfos que
cn esas salidas suelen verse, se
convierten 4 veces en fardos
muy pesados, y ahora la Mag-
dalena no estd para tafetanes.

*
*

—Yo no me rebajo hasta el
punto de insultarlo 4 Ud., gran
bandido!

—Ni yo le contesto sus insul-
tos, grandisimo sinvergiienza!

Este didlogo callejero es el
resumen, la esencia de las polé-
micas que entablan todos los
dfas nuestros periddicos politi-
cos; jurando que no necesitan
recurrir 4 la ofensa, y al jurarlo
se ofenden de lo lindo.

Estos toros son divinos, vis-
tos desde la barrera; se divier-
ten mucho los verdaderos abs-
tencionistas con ese variado es-
pectdculo que seria el sumun de
lo comico si no fuera el colmo
de lo triste.

FEsos hombres de levita abra-
zados 4 los hombres de chaque-
ta; esas protestas en que los
infelices que apenas saben fir-

mar, firman frases altisonantes
para desadherirse de un par-
tido y adherirse 4 otro; esos
le'llLU]OS cuajados de imprope-
rios; esos artesanos adorados
por los que ayer los oprimieron
y mafiana los explotardn; esas
infinidades de predicadores que
van de pueblo en pueblo hablan-
do como cotorras y gesticulando
como dementes; esa infinidad de
presidencias honorarias sin
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honor v sin honorarios: todo
ese acumulamiento de escenas
grotescas iqué sainete forma-
rian si no ocultaran el peligro
de convertirse en tragedia!

*
* *

Venga Ud. ac4, General Vi-
llegas, y 6igame, 6 léame, esta
carta que voy 4 dirigirle, si-
guiendo esa moda reinante que
consiste en cartearse con vues-
tra excelencia.

He visto un articulo de su
pluma sobre el Negus Menelik
y estoy asombrado. Allf se mues-
tra usted primeramente gedgra-
fo, luego historiador y por dl-
timo mefistofélico. jUsted sabe
tantas cosas, que no me extra
fiaria si encontrara en su gave-
ta cientifica un plano exacto, en
el cual se localizara matemdti-
camente el tesoro de la isla de
<Kl Coco»! Con qué serenidad
habla Ud. de los tesoros de la
reina de Saba! Y con cudnta fi-
losofia trata sobre los amores
de esa reina con Salomdn!

Yo lo he tenido 4 Ud. por
espiritista; pero nunca lo supu-
se canonizador! Sin embargo,
Ud. es muy capaz de encontrar-
le un primo hermano 4 Nuestro
Sefior Jesucristo!

All4, bajo el ardiente sol afri-
cano, reclinado sobre cojines de
seda y damascos, abanicado por
lindas esclavas de ébano y fu-
mando en larga boquilla de dm-
bar, estd viviendo, 6, méds pro-
piamente, estd exp1rando ese
pariente cercano del Crucifica-
do. Usted lo dice, y cuando Ud.
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lo dice, sabido se lo tendri!
Menelik resulta, sin metafora,
la cuarta persona de la Santisi-
ma T'rinidad!

Bien, mi general: encomiénde-
me en sus oraciones 4 San Me-
nelik, y biisqueme 4 mi, pobre
mortal, algln parentesco con
algilin santo aunque sea de los
mas humildes. Estoy muy ne-
cesitado de influencias celestia-
les que podrian sacarme de la
s:tuamén precaria que atravie-
s0. Y si no puedo esperar de su
amistad este favor que solicito,
digame, en confianza, ba_]o qué
roca de nuestra legendana isla
se encuentra ese cajoncito lleno
de piedras preciosas. Confieme
4 mi solo el secreto y no seré
ingrato: nos beberemos entre
ambos toda la cerveza que Trau-
be pueda fabricar durante su
existencia.

FERNANDO DE TOVARES

—_—

Un sueiio familiar

Como suefio tenaz surge en mi mente
Una mujer que amo y que me adora,
Que no siendo la misma 4 cada hora
Otra tampoco es ni diferente.

Mi corazén para ella transparente

No es un problema, 4 su sabor lo explora.
Ella tan sdélo puede cuando llora
Refrescar los ardores de mi frente.

Es morena?... Tal vez! Rubia? Lo ignoro;
Su nombre? Evoca musical, sonoro
Los nombres de las muertas preferidas;
Por su mirada recuerda la escultura,

Y hay en su voz el tono y la dulzura
De las amadas voces extinguidas.

PABLO VERLAINE

©
_;.
=
| ©
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Seforita Maria Teresa Martinez

Simpdtica y brillante flor del jardin cartaginés

SAYUED

D
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“Verba volant”...

Todo aquél que ha llegado 4 la
cumbre, ya por el camino de la glo-
ria, ya por las vias del crimen, esta
condenado & la anécdota; enaltece-
dora, si lo primero, vergonzosa si lo
tltimo. Don Manuel Estrada Cabre-
ra, actual Presidente de Guatemala,
no es una excepcion a esta regla.

Por el mes de julio del afio proxi-
mo pasado, hallindome preso en San
Saivador, por motivos politicos, se-
giin la frase de por alla, discutiamos
en amistosa tertulia de compatieros
agobiados por la comiin desgracia,
sobre las calidades personales del
sefior Estrada Cabrera.

Como suele suceder en tales casos,
las opiniones eran contradictorias.
Si Carcamo, por ejemplo, con el ta-
lento que Dios le ha dado, se lo atri-
buia al creador de las fiestas de Mi-
nerva, el General Flores le salia al
paso, tratando al preopinante de
majadero, ¢ invocando contra su
dictamen el estado de la Adminis-
tracidén piblica guatemalteca des-
de 1898,

El General Godoy, nicaragiiense,
taimado y socarrén, dijo, medio en
serio, medio en broma, que lo que
estaba fuera de toda duda era el va-
lor y coraje personales de su Exce-
lencia Estrada Cabrera. Y en apoyo
de su manera de pensar, citd el caso
aquel del banquete en el edificio Mu-
nicipal de Guatemala, cuando, des-
pués del desconcierto ocasionado por
dos comensales ebrios que se tiraron
los platos 4 la cara, y reencendidas
las luces eléctricas que casual y mo-
mentidneamente se habian extingui-
do, los c1rcunstantes, entre los cua-
les varios miembros del cuerpo diplo-
matico, encontraron a la magestad
del poder debajo de la mesa. Claro
esta que el zumbdn nicaragiiense
empleaba la ironia. Pero no lo en-
tendid asi el mas viejo de los conter-
tulios, que habia permanecido silen-
cioso y que, para dar apoyo 4 su
juicio sobre el valor personal de su
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paisano (él dijo que lo era) nos re-
firié la anécdota que sigue:

Por el afio de 1879 existia en la
calle del Calvario de la ciudad de
Quezaltenango una casuca misera-
ble, hogar entonces de un humilde
ciudadano: don Manuel Estrada Ca-
brera no era en aquella época mis
que Notario. Abogado no lo fué sino
mas tarde, en circunstancias que va-
len la pena de ser referidas -en na-
rracién diferente. En la pieza prin-
cipal de aquella casa, con puerta
directa 4 la calle, pieza que ejercia
al mismo tiempo las funciones de
oficina notarial, alcoba, sala de re-
cibo y comedor, los transeuntes po-
drian observar un pobre catre de
tijera, unas cuantas sillas claudi-
cantes, una mesa sucia, y sobre ella
los Cédigos Civil y de Procedimien-
tos. Nunca la biblioteca del futuro
estadista pas6é de esos voltimenes.
Alli corrieron los mejores anos del
futuro grande hombre, redactando
escritos de 4 peseta y escrituras de
4 peso, a sus numerosos clientes, los
indios de Cantel y de Zunil. A la
puerta de aquella oficina inolvida-
ble, solian detenerse un momento
gentes de aspecto truhanesco que,
haciendo al (leposnar:o de la fe pu-
Llica, quien también litigaba sin
titulo para ello, la senal de la cruz,
le preguntaban en voz baja: ~Habra
hoy trabajo? El trabajo 4 que alu-
dian los preguntantes haciendo el
signo de redencidn, era el ir a decla-
rar como testigos 4 los tribunales,
en prd 6 en contra de una causa, se-
gun las instrucciones que recibieran.

Asi deslizdbase tranquila la exis-
tencia del honorable escribano, no
turbada sino una 1 otra vez, por in-
c1dentes del oficio, como el que le
ocurrié con don Antonio Grimaldi,
que es lo que me propongo contar.

Don Antonio Grimaldi habia emi-
grado de El Salvador en tiempo de
Zaldivar y establecido su residencia
en Quezaltenango. Hombre de pro-
fundos conocimientos en todas las
ciencias, algo excéntrico y con su

w95
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buena dosis de misantropia, su lado
més vulnerable era la mania de ri-
diculizar 4 los ignorantes con diplo-
ma académico. En un discurso pro-
nunciado en el Instituto de Que-
zaltenango habia hecho marcadas
alusiones 4 notarios y abogados de
crasisima ignorancia, que el orador
bautizé con la denominacién de vu/-
go tlustrado. El dueno de la oficina
notarial de la calle del Calvario se
did por aludido; y he aqui la prime-
ra causa de animadversién entre ¢l
v el filosofo salvadorefio. Sucedid
después que los dos hubieron de en-
contrarse en situacién antagdnica,
a4 propésito de un convenio, que,
aunque plenamente aceptado y per-
fecto, el habilidoso sefior Cabrera se
negaba 4 cumplir, con el sélido ar-
gumento de que no habia sido con-
signado por escrito, de que no habia
testigos que lo presenciaran y de
que verba volant...

Un postrer incidente hizo perder
4 Grimaldi su calma habitual. Pa-
rece que el sefior Estrada Cabrera,
que nunca fué timido para hablar
de una persona de quien nada tiene
que temer, por la distancia & por
cualquier otro motivo, fué bastante
audaz para referir algo que perjudi-
caba el buen nombre de una sefiora,
ligada por estrecho vinculo con Gri-
maldi. £Qué creen ustedes que hizo
aquel misantropo, en quien las abs-
tracciones de la ciencia no habian
matado los instintos vengativos de
su abolengo italiano?

Pues nada: que se arma, se dirije
al escritorio-alcoba del respetable
escribano, penetra en la oficina, en-
cuentra al funcionario en pafios me-
res, y sin decir media palabra Ipaf!,
aplica al moreno rostro del tabelién
la bofetada mas sonora que hasta
entonces se habia oido en la histoéri-
ca ciudad de Xelaji. Rueda el ofen-
dido, se incorpora y ipaf!, segunda
bofetada. Hecho lo cual Grimaldi le
presenta el recibo para firmar, y
manso y sumiso mediante aquellas
elocuertes manifestaciones, el nota-

rio suscribe el siguiente documento,
encabezado con la segunda parte
del apotegma latino, cuyas primeras
palabras habia invocado tan oportu-
namente el senor Cabrera. Verba
volant, habia dicho éste. El docu-
mento rezaba:

«Sed escripta manent. He recibido
del senor don Antonio Grimaldi dos
bofetadas, 4 cuenta de mayor can-
tidad que merezco.

(f) Manuel Fstrada C.»

Dicen que la carta de pago que
precede aparecid entre los papeles
del sefior Grimaldi cuando, muerto,
se hicieron los inventarios de la su-
cesién; y que tan curioso documento
se halla ahora en poder del Licen-
ciado don Elfego J. Polando, en otro
tiempo enemigo; pero hoy partida-
rio muy devoto del sefior Estrada
Cabrera. iAcaso aquel documento
esté perdido para la Historia!

ALFREDO SKINNER KLEE

P —

Curiosidades

Bodas de muertfos.—En China existe una
antigua costumbre: la de casar 4 los
muertos, que da ocupacién 4 algunas mu-
jeres casamenteras de caddveres.

Cuando fallece un joven de una fami-
lia, se presenta en la casa mortuoria una
de estas casamenteras y formula la pro-
posicidn:

—S¢é de una muchacha de la misma
edad de vuestro hijo que se murié hace
dos meses. (Queréis que los casemos?

L.a casamentera se queda 4 cenar con
la familia del difunto, si su proposicién
es aceptada, va luego 4 la casa de la
muchacha fallecida. Cuando se llega &
un acuerdo se verifica la boda.

«He tenido—refiere un viajero—ocasién
de asistir 4 esta macabra ceremonia, un
dia, en una aldea del Yang-Isé», «El fé-
retro de la muchacha habia sido exhu-
mado, y tras él caminaba la muchedum-
bre de paraentes y amigos de ella rodea-
dos de miisicos que tocaban, haciendo un
estrépito infernal»,

<Al frente de la comitiva caminaba un
nifio con una bandera roja para ensefiar
el camino al espiritu de la difunta».

«L.os parientes y amigos del novio es-

el Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.



8 EL Ficaro

peraban la llegada de la prometida junto
al féretro de aquel. Cuando llega el cor-
tejo se produce una espantosa algarabia:
gritos, golpes de cimbalo, misica, cohe-
tes, mezclan su ruido en una confusién
insoportable».

«l,as familias de los contrayentes llo-
ran 4 voz de mando como si estuvieran
haciendo un ejercicio militar»,

«E] féretro de la muchacha es colocado
junto al del joven, y prosigue la ceremo-
nia funeraria, durante la cual se ejecu-
tan variados juegos, ejercicios de gim-
ndstica y de prestidigitacién, etcs.

«Por 1ltimo, los recién casados son se-
pultados juntos».

SANGUINA

Esta tarde ha sido toda rosa. El
cielo ha puesto en la enorme concha
de su gran paleta, todas las rosas
posibles. Ha sido el rojo el rey san-
griento: un rojo estallante y furioso
que desde el foco agonizante del sol
tefifa el mar de sangre. Después que
se hubo hundido la rueda de fuego
purpura, de fuego condensado y vi-
brante, de fuego tinico y occidental,
cayd la fantasia de los rojos, se ale-
jaron las claridades de los candentes
y ofensivos amarillos. Los cardena-
les fueron poco a poco fundiéndose
en una suave disolucién de carmin
que gradualmente llegaba, en tonos
desfallecientes y cromaticos, el grano
de granada, al ala del flamenco, al
rosa de una ufia, al anémico y dulce
rosa té. El mar reflejaba la gloria
del poniente.

En el horizonte, la linea curva que
marca a la vista el Iimite, no se veia
inundada en llamas. Una espesa
nube obscura se partiden dos roton-
das, dos rotondas sustentadas por
una arquitectura inaudita y visiona-
ria. Habia una balaustrada gigantes-
ca sobre un pavimento manchado
como por una luminosa y reciente
degollacidn.

Péjaro de la hecatombe, un4dgunila
anaranjada cualsi hubiese pasado
por un iris, extendfa las alas, cuyos
extremos parecian aun humedos de
una agua de rubi. En un punto del
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cielo, en donde la decadencia del tinte
llegaba al desmayo, el suave color
trajo 4 mi memoria un lejano re-
cuerdo.

Fué el de una hoja exagiie y olvi-

dada entre las hojas de un libro de-

horas. Era el libro impreso de Bruse-
las y de antigua factura, quizas de
un amor de romanza; tenia una
mayuscula roja, de exquisita belleza
arcaica, 4 manera de las que ornan
los misales y antifonarios.

De pronto el parpadeo rapido y
blanco de un foco eléctrico me sacod
de mi vago pensamiento. Tras las
colinas cercanas, brumas crepuscula-
res anunciaban la noche. La ciudad
encendia las luces. La tiltima vibra-
cién de la agonia de la tarde fué de
rosa muriente y desolada.

RusiEx DArIO

El Verano abstencionista

Fl Verano no llega ni 4 pedradas!
La cosa estd muy critica!
Tiene el pobre razones bien fundadas:
lo aleja de nosotros la politica.
Se esconde el inhumano,
ni€égase 4 cobijarnos el ingrato,
porque es cosa sabida que el Verano
no elige ficilmente candidato.
Su actitud de abstencidén estd 4 la vista:
llovié en Enero y en Febrero llueve,
v ha de llover el novecientos nueve
todo entero, porque es abstencionista.
Por lo tanto, no es raro
que €l buen tiempo no venga 4 estas re-
¥ por varias razomnes, [giones,
mientras no pasen jay! las elecciones
nadie verd el sol claro!
Y menos mal, si, lo que no es remoto,
dado el cariz que toma nunestra guerra,
no se estremece nuestra pobre tierra
con un escandaloso terremoto.
Un temblor en esta época nos pierde,
pues si la cosa pasa,
6 4 Jiménez 6 4 Iglesias &6 4 Valverde
se les hunde la casal
Y siendo, como son, esas tres moles
edificios muy grandes y poblados,
cuando caigan en tierra derrumbados
aplastardn ineludiblemente
bajo la pesadumbre de sus trozos,
4 un montén de ambiciosos
ilo cual es aplastar 4 mucha gente!

AILGIMASLAC
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DON JOSE DURAN SANTILLANA

L.a sociedad costarricense ha sido dolorosamente afectada por la
B muerte de uno de sus miembros mds importantes, acaecida en la ma-
i flana del miércoles de la semana anterior.

Fra don José Durdn Santillana un hombre generoso, benévolo, ho-
nesto, honrado y laborioso, que sobresalié por estas cualidades que en
él fueron inminentes. Su alta posicién financiera, social y politica no
llegé 4 alterar ni por un momento su natural ingenuidad y modestia,
y asi hoy lamentan su pérdida todos los que saben que al irse él ha des-
aperecido uno de los mejores.

Reciba su afligida familia nuestro muy sincero y sentido pésame.

del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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.o que saben los
espiritus

Desde que mi apasionamiento por
los aerdstatos me hizo entregarme
con todas mis potencias y sentidos 4
seguir los estudios y experimentos
de la aviacion (asi se llama ahora el
arte 4 ciencia de viajar por los aires)
eché en olvido la fuente de donde
saco todo cuanto suelo decir 4 mis
lectores en esta faena diaria de em-
borronar cuartillas, que se parece
mucho al famoso trabajo de Sisifo,
el cual consistia, segiin cuenta la
fabula, y seglin nos acontece 4 mu-
chos, en subir cada dia la cuesta con
la carga, hasta donde dieren las
fuerzas, para verla rodar por la pen-
diente en la tarde, y volver a alzarla
con pacmnc:a al asomar de nuevo el
alba, y asi empezar todos los dms la
ascensién de una montafia 4 cuya
cima nunca se llega.

Eché en olvido, pues, el espiritis-
mo, & mas bien & aquel espiritu ge
neroso que nunca se ha negado &
comparecer a mt llamamlento cuan-
do lo evoco, ni 4 contestar 4 mis
preguntas, por impertinentes que
sean, cada vez que me ha dado la
tentacion de interrogarlo.

Por fortuna, aquel espiritu fami-
liar mio no es rencoroso, y no le dan
el menor disgusto mis olvidos, en lo
que conozco que es un espiritu es-
téico, que jamas ha morado en cuer-
pos femeniles, ni ha hecho politica
militante de partidos ninguna de las
veces que estuvo encarnado en la
tierra. Generoso y benevolo hasta
olvidarse de su condicién etérea por
cuidar de la mfa, viene 4 visitarme
siempre que juzga que sus consejos
pueden serme ttiles.

Asi, una de estas noches, mientras
estaba yo siguiendo con mi pensa-
miento las sorprendentes ascensiones
de Zeppelin, de Farman, de los her-
manos Wright y de cnantos se en-
tregan actualmente 4 la tarea de
hacernos viajar como los pajaros, oi

cerca de mi una voz que decia: «<fi-
jate bien: debe ser mds pesado que
el aire».

Crei al principio que lo que escu-
chaba erael sonido de mi propia voz,
pues tengo la costumbre de hablar
solo, mo ya unicamente en mi apo-
sento sino también en la calle, lo
que produce con frecuencia hilaridad
en las personas que me ven pasar
gesticulando como quien discute &
perora.

Mas pronto reconoci la voz que
tan familiar me era, la del espiritu
que me aconseja y me aslste ¥y no
pude menos que echarme 4 reir y re-
plicarle:

—<«Con que mas pesado que el aire,
eh? Pues eso es justamente lo que
estoy leyendo aqui con sorpresa: que
la teoria de Montgolfier y sus suce-
sores, que consistia en fabricar glo-
bos mas livianos que el aire para
poder navegar por las regiones at-
mosféricas, es un error, y que para
poder dominar ese elemento, es pre-
ciso que los aparatos que se lancen
en su seno sean mas pesados que él.
Si esto es lo tnico que usted puede
revelarme acerca de las leyes de la
navegacién aérea, vale tanto como
lo que me ha dicho respecto del des-
enlace de la futura politica, es decir,
nada, menos que un comino.>»

—«Necio!, me replicd; no me has
enteudldo He querido decirte, 4 pro-
poésito de tus presentes dwagacmues
sobre los aparatos aerostiticos, que
te fijes en que la ley cientifica que
se ha descubierto ahora para regir-
los, no es aplicable exclusivamente
4 ellos, sino que es universal y gene-
ral para todo cuerpo que intente mo-
verse en un medio cualqutera.

¢Nosolros. los seres etéreos, do-
minamos el espacio sin hallar en él
resistencias, porque somos rafagas
del soplo divimo que penetra por
donde quiera el universo; pero los
cuerpos que pretendan moverse en
un medio determinado, deben ser
mis pesados que ese mEdIO, para
que puedan dominarlo 4 su volun-
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tad, y darse la forma requerida para
flotar en él, y que lleven en su inte-
rior la fuerza que ha de impulsarlos.
«Imagina un buque tan liviano
como un corcho, que apenas roce la
superﬁcic de las aguas y no tenga
peso qué oponer 4 los vientos. Ese
buque sera juguete de aquéllas y de
éstos; en tanto que una nave de ace-
ro que hunde su casco, abriendo con
la quilla hondo hueco en el piélago
para ausentarse enél, y que presente
4 los vientos una masa que pese como
una montafia, dominara lasolas y los
vientos, que pasaran junto a4 ella la-
miendo humildemente sus costados.
<Y eso mismo sucede en todo, en
el mundo social como en los aires y
como en las aguas. Para que un
hombre pueda surcar 4 su arbitrio
por los campos de la vida social, do-
minando los vientos que le salen al
paso y las corrientes que se oponen
4 su marcha, es preciso que pese
mas que el elemento en que se agi-
ta, v lleve en su interior la fuerza
necesaria para dominarel medio am-
biente en que lucha. Los hombres
corchos seran como barquichuelos
sin lastre, § como globos henchidos
de gas sutilisimo, juguetes de cual-
quiera corriente que pasa 6 de cual-
quiera brisa que sopla. Los domina-
dores y conductores de pueblos han
sido siempre de organizacién mas
fuerte y pesada, psicoldgicamente
hablando, que el elemento en que se
han movido v con el cual han teni-
do que luchar.
«/Me has entendido ahora?»
iVaya si habia entendido! Y se
alejé el espiritu carifioso que suele
darme esas lecciones, dejandome lle-
no de tristeza, porque eché una mi-
rada imparcial sobre mi mismo, y
comprendi que la causa de mis fra-
casos en la vida consiste en haber-
me aligerado de lastre, para no pe-
sar duramente en el medio en que
he vivido, hasta convertirme, por
una henevolencia que quiza no po-
dria justificar con argumentos de
paz, de desinterés y de social armo-

nia, en un Aombre corcho, juguete
de todas las corrientes y de todas
las brisas.

Y me acosté pensando en que pa-
ra poder volar, es preciso ser mas
pesado que el elemento en que que-
remos tender las alas.

RArAEL VILLEGAS

El Cementerio

10Oué blanco estd el cementerio
tendido entre la maleza!

{Por qué serd que el misterio
tiene color de pureza?

iQué verde el campo parece
tendido alld en lontananza!...
.Y por qué lo que florece
tiene color de esperanza?

El panteén junto 4 la ermita,
con su ldnguida hermosura,
parece una hoja marchita
caida en plena verdura.

Y como nota de horror,

y de lugubre alborozo,

el nombre de enterrador

lo lleva un alegre mozo;

y el mozo que abriendo 4 tajo
las tumbas, entierra muertos,
no cree que estén abajo

los caddveres despiertos...
Los fuegos fatuos le miran;
el mustio ciprés le llama;

las sombras en torno giran;

y él trabaja, y rie, y ama.

El de las tumbas se olvida
para pensar €n su suerte;

¥ su lucha por la vida

es la lucha por la muerte.
I.0s muertos le estdn mirando;
le llama el viento que zumba;
ipero él sigue trabajando,

y se sigue alimentando

con el polvo de la tumba!
i0Qué blanco estd el cementerio
tendido entre la maleza!

;Por qué serd que el misterio
tiene color de pureza?

JosE SaNT0s CHOCANO

LE PRINTEMPS

Riente como el miraje delicioso que la
palabra primavera tiene el privilegio de
evocar; elegante y suntuoso, como su ho-
mdénima, la gran casa de Paris; moderno
¥y bello como ningtin otro en la Habana,
es el gran establecimiento <L Prin-
temps», gala y orgullo de nuestro urbe,
esplendente broche de la aristocrdtica
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calle del Obispo, la encantadora avenida
de obligado desfile vespertino para todas
las hermosas, para el mundo elegante,
para la sociedad fashionable.

En la via de «eurepeizacién», empren-
dida por el comercio habanero que tan
rdpidamente ha aclimatado entre nosotros
gustos exdticos de indiscutible refina-
miento; plasmando en molde novisimo
el aspecto de la cindad que cada dia va
perdiendo mds su sdérdido aspecto colo-
nial, corresponde en esa gran metamdr-
fosis timbres muy altos 4 «L.e Printemps»,
laureada en los dias mismos de su inan-
guracién, admirada de la manera mds
entusiasta y espontduea; fué <Le Prin-
temps»quien inicié entre nosotros lo que
es hoy modelo obligado; fué <«Le Prin-
temps» quien introdujo en el orden y
distribucién de las exposiciones en sus
espléndidas vitrinas el gusto sobrio y se-
vero, la elegancia dtica que otrora pare-
cfa imposible el imponer aqui.

Y 4 ese aspecto de irreprochable buen
gusto vy de elegancia indiscutible (inese
el fausto, la rigneza de esas exhibiciones
que dia tras dia admiran nuestras damas,
volviendo las grdciles espaldas joh poder
de la gracia y la belleza! 4 las fulgentes
vidrieras del «Palais».

Triunfo mds seiialado no podria ambi-
cionarlo «Le Printemps».

Pero, y aqui el exquisito Gémez Ca-
rrillo podria servirmos una disertacién
encantadora, la mujer ama con mds in-
tensidad las gasas y las sedas que el
brillador diamante ¢ la sedefia perla; y
son las gasas y las sedas las que con-
vierten la oquedad de las vitrinas de
«Le Printemps» en boudoir adorable, en
alcobas deliciosas en que aparecen con
toda su gracia y su encanto las fases de
la foileltc femenina, desde el ropén y la
kimona del deshabillée matinal hasta el
regio traje de solemne recepcién.

Y sobre el encanto que en si posée tal
exposicién cuéntese el atractivo irresis-
tible de ser esas prendas de la indumen-
taria femenina los modelos iiltimos en
boga en los grandes centros mundiales.

Porqgue los propietarios de «Ie Prin-
temps» no atienden solamente 4 la forma
de los trajes, al corte del vestido, al
vuelo de las mangas, sino que investigan
con acuciosidad inteligente cudl es de
los colores el mds preconizado, cudl el
matiz triunfante, cudles los adornos que
prescribe la moda intransigente.

De ahi la gran exposicién que en estos
dias constituye el ¢/ou de las celebradas
—y célebres—vitrinas de «Le Printemps»:
la exposicién de los iiltimos corsets lle-
gados 4 Cuba, modelos elegantisimos que
hacen furor en EKuropa y que son pro-
piedad de la gran fibrica de Paris «C.
P. 4 la Sirene» de la cual es «Le Prin-

temps» el representante exclusivo en la
Repiiblica.

En esta pdgina verdn nuestras lectoras
copia de esos modelos; y aunque tenemos
la certidumbre de que ya los han admi-
rado de vissu en las vidrieras de «Le Prin-
temps» ahora queremos, nuevamente, re-
currir 4 su dictamen: ;verdad que son
encantadores?

Y si, por un evento improbable, belli-
sima lectora, no has visto esa exposi-
cién, hazlo cuanto antes; acude 4 las
vitrinas de la gran casa habanera y
contempla por un breve instante los
magnificos maniquies, de tamafio natun-
ral que en ellas aparecen, y en cuyos
cuerpos, tajados por artifices entendidos,
con observancia escrupulosa de todas las
leyes de la estética, osténtanse esos cor-
sets sin rivales de todas categorias, de
todas formas, recamados de sedas y cu-
biertos de peluche, de fino raso y de mo-
desto cuti,

Son esos corsets la expresién mds alta
de la moda, de la elegancia, del chic y
del confort.

Si en ese ramo importantisimo <Le
Printemps» ofrece maravillas, en boas,
abrigos, lanas y cortes de trajes ha mo-
nopolizado lo mds valioso y bello.

Es dificil concebir nada m4s completo
en ese orden que el surtido de «Le Prin-
temps>».

Cuanto el mds exigente y refinado gus-
to puede apetecer; cuanto es necesario
para que luzca la mujer todos sus atrac-
tivos y realce sus naturales encantos:
todo lo que la complicada moda pide 4 las
damas elegantes, todo eso en profusién
extraordinaria y en calidad insuperable
se halla en «Le Printemps»: no 4 la dia-
bla, amontonado y sin concierto, sino sa-
biamente distribuido, enaltecido por la
combinacién armdnica asf de prendas co-
mo de colores.

A esa distribucidén es deudora «Le Prin-
temps>» del auge extraordinario, del atrac-
tivo irresistible de sus vitrinas; porque,
es justo confesarlo, los gque aquéllas dis-
ponen son verdaderos artistas cuyo gusto,
educado en Paris frente 4 los maniqufes
vivientes, ha revolucionado ese aspecto
del «réclame» comercial habanero.

Juzgamos que todo lo expuesto es bas-
tante para justificar el crédito de que
<Le Printemps» goza tan ampliamente
en nuestro gran mundo; pero ailin hay
algo mds que ofrecen los propietarios de
esa admirable tienda: son los magnificos
regalos que con prodigalidad extraordi-
naria distribuyen entre su aristocrdtica
clientela.

Regalos valiosos, de mérito indudable
que se encuentran siempre 4 la vista de
cuantos visitan «Le Printemps», sirvien-
do de honesto y légico incentivo.
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Y cuenta que tratindose de un piiblico
tan inteligente como el nuestro, la mag-
nifica y préspera tienda de Obispo ¥y
Compostela no ha menester de esos ob-
sequios para aumentar su clientela ni
retener los marchantes, pero partidarios
del gran principio moderno que informa
en todas partes al comercio, quiere hacer
participes de sus utilidades 4 aquellos
mismos que las proporcionan.

Para que esa clientela cada dia acrez-
ca y no se sienta nunca dispuesta 4 de-
sertar, bidstale 4 «l.e Printemps» ofrecer
como ofrece los mejores modelos, las no-
vedades iltimas, las telas mds bellas y
mds ricas, los trajes mds elegantes que
producen las grandes manufacturas eu-
ropeas.

Dificil es, en verdad, competir con<Le
Printemps», 2

Sin duda no es esa tienda /a Wnica, pe-
ro si es modelo en su clase.

Modelo por la exquisita deferencia de
sus empleados; modelo por el buen gusto
de sus existencias todas; modelo por la
economia de sus precios, sin disputa los
mds reducidos en orden 4 la excelencia
de los articulos que expende.

Sabemos que para las magnas fiestas
patrias y para la <Estacién Invernal»
prepara «Le Printemps» grandes sorpre-
sas en su ornamentacién. ;

Sorpresas que sélo lo serdn 4 medias,
porque tratindose de ese establecimien-
to todo debe esperarse.

Todo lo que sea riqueza, elegancia y
buen gusto.

Pero, si hemos de ser sinceros, «Le
Printemps» parece siempre en pleno pe-
riodo de festividades y alegrias.

A tal punto resplandece su frente al
que las espléndidas vidrieras dan un lu-
joso aspecto de casa europea, como si-
tuada en la rue de la Paix en Paris, en
la calle de Plateros ¢ el Portal de Mer-
caderes en México.

I.os moralistas intransigentes que acu-
san 4 la mujer de /frfvola porque gusta
de gasas, de moarés, de velos y broca-
dos, ignoran, seguramente, el magico en-
canto de lo chic, psicologia trascenden-
tal de lo elegante.

Si lo realizan es seguro que cambiardn
de criterio.

Y dardn la razén cuantos—como el que
esto escribe—amamos las galas femeni-
nas,la elegancia y la riqueza.

Anotemos al final de este homenaje 4
la novedad y la iniciativa, que parece
ser patrimonio de los propietarios de «Le
Printemps», el magno triunfo que alcan-
z4 el afio 1iltimo durante los «Festejos
Invernales»: Una medalla de oro muy
merecida,

Luis pE RADENA
(De £l Figare de la Habanal,

Don Malaquias Fonseca

Era el Coronel Fonseca uno de los
héroes sobrevivientes de la legen-
daria campatia del 56 y 57, hom-

bre pundonoroso, ciudadano inte-
gro y padre de familia excelente,
bajo al sepulcro el domingo 14 del
corriente.

A su hijo el Dr. F. E. Fonseca
(nuestro estimado colaborador) ¥y
demas familia, presentamos el testi-
monio de nuestra condolencia.
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Chispazos

Un escritor, politico furibundo, se pre-
senta en la redaccién de un diario con
un ojo inflamado y con un brazo en ca-
bestrillo.

— £l Director.—¢{Ud. afirma que nunca
ha publicado ese articulo?

—El politigueador.—Nunca. Puedo ju-
rarlo.

—El Director.—Entonces ;cémo se ex-
plican ese brazo quebrado y esa linterna
en el ojo?

**&
Quiere Ud. ser elegante
de la bota hasta el sombrero?
Pues entre I’'d. al instante
en el ALMACEN ROMERO.

*

- *
Dicen que Jacinto Cano
natural de Bellavista,
es, como propagandista,
un hombre de buena mano,
No me extrafia el dicho; pero
si tiene la mano fina
es porque usa la DERMINA
que venden donde Romero.

»*

* *
Se hablaba de una vinda que habia en-
terrado 4 dos maridos y se disponia 4
contraer terceras nupcias. Al oir esto

exclamé uno:

—FE:sa es una viuda de repeticién!

*
* *

En un fuzgado:

—El Juez.—iVié Ud. al reo cuando dis-
paré los tiros de revélver?

—El declarante.—Si, sefior.

—FEl Juez.—{ A quédistancia estaba Ud.
cuando los disparos?

—FEl declarante.—A cinco pasos cuando
of el primero.

—FE! Juez.—iY al segundo?

—FEl declaranfe.—Como 4 cinco kiléme-
tros.

*

* *
Dicen que la hermosa Lea
tiene escondido un pecado;
pero ninguno ha logrado
decir de que pie cojea.
Y es claro! Niugiin vecino
sabrd qué pecado esconde,

porque ella se calza donde
el famoso SABATINO,

**-l-

Dos ingleses se encuentran frente 4
frente en la mitad de una viga angosta
puesta, 4 manera de puente, sobre un
riachuelo. Ninguno quiere ceder el paso
ni volverse. Uno de ellos saca el «<Herald»
y comienza 4 leerlo, con gran calma. El
otro, después de un rato, le dice, con fle-
ma britdnica:

—Cuando termine, se servird prestdr-
melo para leerlo yo también.

*

* %
San Pedro es calvo por tont...
& porque no se imagina

que aqui se vende RHUM-QUINA
en casa de Casafont.

*
* %

—En casa nadie me lose—
exclama en tono arrogante
Peraza, que es un pedante
para aquel que lo conoce.
Pero nadie se imagina

que no tosen 4 Peraza

porque todos en su casa
toman VINO DE TERPINA.

IMPRENTA, PAPELERIA, ENCUADERNACION v FOTOGRABADO DE AVELINO ALSINA

ELDERS  FYFEES, LIMITED: |

LINEA DIRECTA DE VAPORES ENTRE PUERTO LIMON (COSTA RICA)
Y MANCHESTER Y BRISTOL (INGLATERRA)

Los vapores de esta I.inea hacen la travesia de Puerto Limén 4 Manchester 6
Bristol en 17 dias. Salen de Limén cada semana.

Para informes dirigirse 4 las oficinas de la United Fruit Company, en San
José 6 en Limén, y en el despacho de los Sub-Agentes en San José los sefiores

Sasso y Pirie.

E. J. HITCHCOCK, Administrador.

-

United Fruit Co. |

|
a SERVICIO DE VAPORES

Vvaror CARTAGO

% NUEVOS VAPORES + + + NUEVO SERVICIO

Los vapores Cartago, Parismina y Heredia,
especialmente construidos para el servicio tropical,
hacen la travesia entre Puerto Limén, Puerto Ba-
rrios y New Orleans.

También hay vapores que corren semanalmente
entre Puerto Limén y Boston.

Para informes dirigirse 4 las oficinas de la
' United Fruit Company, en San José 6 Limoén.

E. J. HITCHCOCK, Administrador.
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I1.A PUERTA DEL SOL

4

7\ PARIS EN COSTA RICA

& ROPA HFC‘IIA CONFECCION DE TRAJES SOBRE MEDIDAS
CARGO DE UN HABIL CORTADOR FRANCES

PERFUME li‘ v o) A TOCADOR

. Restablecimiento de la comunicacién con Puntarenas §
Transporte de pasajeros y equipajes entre Rio (irande y Esparta :

7 Tengo el gusto de ofrecer al piblico, y especialmente £ las familias que desean econcurrir 4 las pmﬂma: fiestas Er
% de Puntarenas, mi nueva Empresa de Transportes entre Rio Grande y Esparta. Cuento con gran niimero de bestias 5
¥ de silla y carga, de superior calidad. Atiendo personalmente el negocio y me hago cargo de la conduccién de fami- §
f lias, en las mejores condiciones de comodidad y rapidez, 4 precios médicos. :
£ Cuento con remontas 4 la orden en San Mateo y en la Boca del Monte, Carlos Patiiio

GARANTIZA SUS TRABAJOS EN AMBOS RAMOS

Monturas de todo estilo. — Especialidad en calzado 4 la medida, cosido y clavado,
¥ elaborado 4 mano con materiales escogidos y 4 satisfaccidn del cliente. :

HORMAS DE ULTIMA NOVEDAD

55555555$$$$$£$$$$$$$££$$$$$£$

TlNTE NEGRO INPERIAL

seevesrrer del Doctor FRANC sessssssne

Preparado en los laboratorios de la BOTICA FRANCESA

TINE Y ABRILLANTA EL CABELLO

Siendo tan eficaz como el mejor de los tintes extranjeros, se veude
a la mitad del precio que se cobra por aquéllos. Esto se explica porque
siendo el Tinte Negro Imperial hecho en el pais, no tiene que pagar los
altos derechos con que la aduana grava todas las preparaciones extran-
jeras de esa indole.

El modo de aplicarlo es sencillisimo. El resultado es eficaz.

BOTICA FRANCESA
HERMANN & ZELEDON

P NIV T I T I T IV ITIIITITIIIIIIIoeY

LT TR

%
L
%7
L
Lt
Lt
&
*+
%
Lt
e
L3
+
%
Lt
<+
L
Lt
Lt
Lt
e
L

R TE T T TTTT T T T TT T L T

%

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregoén Lizano” de



Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregdn Lizang





